第八十七章
Capítulo 87

Chapter 87

鐵路及電車道車輛以外之車輛及其零件與附件
Veículos automóveis, tractores, ciclos e outros veículos terrestres, suas

partes e acessórios

Vehicles other than railway or tramway rolling-stock, and parts

and accessories thereof

章註
１．
本章不包括專在軌道上行駛之鐵路或電車道車輛。
2． 本章所稱〔拖拉機〕，係指車輛之構造主要為牽引或推動其他車輛、用具或負荷相關者，不論是否具有載運工具、種子、肥料或其他貨品之附屬裝置。
用於安裝在第８７．０１節拖拉機上，作為可更換設備之機器或作業工具，即使與拖拉機同時出示，仍應歸入其各相應的節號，不論是否裝在拖拉機上。
３．
機動車輛底盤裝有駕駛臺者，應歸入第８７．０２至８７．０４節，而不歸入第８７．０６節。
４．
第８７．１２節包括所有兒童用二輪單車，其他兒童用單車歸入第９５．０１節。
Notas

1.
O presente Capítulo não compreende os veículos concebidos para circular unicamente sobre vias férreas.

2.
Consideram-se <<tractores>>, na acepção do presente Capítulo, os veículos motores essencial mente concebidos para puxar ou empurrar instrumentos, veículos ou cargas, mesmo que apresentem certos dispositivos acessórios que permitam o transporte de ferramentas, sementes, adubos, etc., relacionados com o seu uso principal.


Os instrumentos e órgãos de trabalho concebidos para equipar os tractores da posição 87.01, enquanto material intercambiável, seguem o seu regime próprio, mesmo apresentados com o tractor, quer estejam ou não montados neste.

3.
Os chassis de veículos automóveis, quando providos de cabina, classificam-se nas posições 87.02 a 87.04 e não na posição 87.06.

4.
A posição 87.12 compreende todas as bicicletas para crianças. Os outros ciclos para crianças classificam-se na posição 95.01.


Notes

1.
This Chapter does not cover railway or tramway rolling-stock designed solely for running on rails.

2.
For the purposes of this Chapter, "tractors" means vehicles constructed essentially for hauling or pushing another vehicle, appliance or load, whether or not they contain subsidiary provision for the transport, in connection with the main use of the tractor, of tools, seeds, fertilisers or other goods.


Machines and working tools designed for fitting to tractors of heading 87.01 as interchangeable equipment remain classified in their respective headings even if presented with the tractor, and whether or not mounted on it.

3.
Motor chassis fitted with cabs fall in headings 87.02 to 87.04, and not in heading 87.06.

4.
Heading 87.12 includes all children's bicycles. Other children's cycles fall in heading 95.01.
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拖拉機（不包括第８７．０
９節所列者）：
－步行操縱拖拉機
－半拖車用之道路拖拉機
－履帶式拖拉機
－其他
Tractores(excepto os
da posiç ã o 87.09):  
-Motocultores       
-Tractores  rodoviá -
 rios para  semi-re-
 boques             
-Tractores        de

 lagartas           

-Outros             
     
Tractors (other than
tractors of  heading
87.09):         
-Pedestrian     con-
 trolled tractors

-Road  tractors  for 
 semi-trailers       
-Track-laying  trac- 
 tors  

-Other 
 kg 
 kg 
 kg 
 kg
 No
 No 
 No
 No

貨物編號
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可運輸十人或以上（包括司
機）之機動客車：
－具有壓縮點火式內燃活塞
　引擎（柴油引擎或半柴油
　引擎）者
－其他
小客車及其他主要設計供載
客之機動車輛（第８７．０
２節所列者除外），包括旅
行車及賽車：
－特別設計之雪地旅行車；
　高爾夫球車及類似車輛
－其他車輛，具有火花點火
　式內燃往復式活塞引擎者
　：
－－汽缸容量不超過１，０
　　００立方公分者
－－汽缸容量超過１，００
　　０立方公分，但不超過
　　１，５００立方公分者
－－汽缸容量超過１，５０
　　０立方公分，但不超過
　　３，０００立方公分者
－－汽缸容量超過３，００
　　０立方公分者
－其他機動車輛，具有壓縮
　點火式內燃活塞引擎（柴
　油引擎或半柴油引擎）者
　：
－－汽缸容量不超過１，５
　　００立方公分者
－－汽缸容量超過１，５０
　　０立方公分，但不超過
　　２，５００立方公分者
－－汽缸容量超過２，５０
　　０立方公分者
－其他
載貨用機動車輛：
－設計供非公路用之傾卸車
Veículos  automóveis
para o transporte de
dez    pessoas    ou

mais,  incluindo   o

condutor:                
-Com motor de pistão
 de   ignição    por

 compressão  (diesel

 ou semidiesel)        
-Outros             
Automóveis        de

passageiros e outros
veículos  automóveis
principalmente  con-
cebidos    para    o
transporte        de

pessoas (excepto  os
da  posição  87.02),
incluídos os  veícu-
los  de   uso  misto
("station   wagons")
e  os  automóveis de
corrida:            
-Veículos  especial-
 mente    concebidos
 para   se  desloca-
 rem  sobre  a neve;
 veículos  especiais
 para  o  transporte
 de pessoas nos cam-
 pos de golfe e veí-
 culos semelhantes  
-Outros veículos com
 motor de pistão al-
 ternativo  de igni-
 ç ã o por faísca:    
--De  cilindrada não
  superior  a  1.000
  cm3               
--De cilindrada  su-
  perior a 1.000 cm3,
  mas não superior a
  1.500 cm3         
--De cilindrada  su-
  perior a 1.500 cm3,
  mas não superior a
  3.000 cm3         
--De cilindrada  su-
  perior a 3.000 cm3
-Outros    veículos,
 com  motor de  pis-
 tão  de ignição por
 compressão  (diesel
 ou semidiesel):    
--De  cilindrada não
  superior  a  1.500
  cm3               
--De cilindrada  su-
  perior a 1.500 cm3
  mas não superior a

  2.500 cm3         
--De cilindrada  su-
  perior a 2.500 cm3
-Outros             
Veículos  automóveis
para  transporte  de
mercadorias:        

-"Dumpers"  concebi-
 dos    para   serem

 utilizados fora  de


Motor  vehicles  for 
the transport of ten 
or more persons, in- 
cluding the driver:  
-With   compression- 
 ignition   internal 
 combustion   piston 
 engine  (diesel  or 
 semi-diesel)        
-Other               
Motor cars and other
motor       vehicles

principally designed

for the transport of
persons  (other than
those   of   heading
87.02),    including
station  wagons  and
racing cars:         
-Vehicles  specially 
 designed        for

 travelling on snow;
 golf    cars    and

 similar vehicles        
-Other     vehicles, 
 with spark-ignition 
 internal combustion 
 reciprocating  pis- 
 ton engine:         
--Of   a    cylinder 
  capacity       not

  exceeding 1,000 cc   
--Of   a    cylinder 
  capacity exceeding 
  1,000 cc  but  not 
  exceeding 1,500 cc 
--Of   a    cylinder 
  capacity exceeding 
  1,500 cc  but  not 
  exceeding 3,000 cc 
--Of    a   cylinder 
  capacity exceeding 
  3,000 cc           
-Other     vehicles,

 with   compression-

 ignition   internal

 combustion   piston

 engine (diesel  or
 semi-diesel):       
--Of    a   cylinder 
  capacity       not

  exceeding 1,500 cc   
--Of    a   cylinder 
  capacity exceeding 
  1,500 cc  but  not

  exceeding 2,500 cc
--Of   a    cylinder
  capacity exceeding
  2,500 cc          
-Other              
Motor  vehicles  for
the   transport   of
goods:              
-Dumpers    designed
 for off-highway use
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－其他具有壓縮點火式內燃
　活塞引擎（柴油引擎或半
　柴油引擎）者：
－－總重量不超過５公噸者
－－總重量超過５公噸，但
　　不超過２０公噸者
－－總重量超過２０公噸者
－其他具有火花點火式內燃
　活塞引擎者：
－－總重量不超過５公噸者
－－總重量超過５公噸者
－其他
特種機動車輛（例如：工程
修理車、起重機車、救火車
、水泥攪拌車、道路清潔車
、灑水車、機動工場車、放
射線車）但主要設計供載客
或載貨者除外：
－起重機車
－機動鑽探車
－救火車
－水泥攪拌車
－其他
第８７．０１至８７．０５
節裝有引擎之機動車輛底盤
車身（包括駕駛臺在內），
適用於第８７．０１至８７
．０５節之機動車輛：
－用於第８７．０３節之車
　輛者
－其他

 rodovias             
-Outros,com motor de
 pistã o  de  igniç ã o
 por compressã o(die-
 sel ou semidiesel):
--De      capacidade

  máxima  de   carga

  nã o superior  a  5

  toneladas             
--De      capacidade

  máxima  de   carga

  superior    a    5

  toneladas, mas não

  superior   a    20

  toneladas               
--De      capacidade

  máxima  de   carga

  superior   a    20

  toneladas             
-Outros,com motor de
 pistã o  de  igniçã o
 por faí sca:        
--De      capacidade

  máxima  de   carga

  nã o superior  a  5

  toneladas             
--De      capacidade

  máxima  de   carga

  superior   a     5

  toneladas             
-Outros             
Veículos  automóveis
para  usos especiais
(por  exemplo: auto-
-socorros,  camiões-
-guindastes,veículos
de combate a  incên-
dio,camiões-betonei-
ras,  veículos  para
varrer,veículos para
espalhar,  veí culos-
-oficinas,  veículos
radiológicos),   ex-
cepto os  concebidos
principalmente  para
transporte        de 

pessoas      ou   de 
mercadorias: 

-Camiões-guindastes 
-Torres ("derricks")
 automó veis,    para
 sondagem         ou

 perfuração              
-Veículos de combate
 a incê ndio         
-Camiões-betoneiras

-Outros             
Chassis  com  motor,
para   os   veículos

automóveis das posi-

ç ões 87.01 a 87.05  

Carroçarias para os

veículos automóveis

das  posições 87.01

a 87.05,  incluídas

as  cabinas:
-Para os veículos da
 posição 87.03      
-Outras        
                    
-Other,with compres-

 sion-ignition   in-

 ternal   combustion

 piston engine (die-

 sel or semidiesel):           
--G.v.w.         not

  exceeding 5 tonnes      
--G.v.w.   exceeding

  5    tonnes    but

  not exceeding   20

  tonnes 
--G.v.w.   exceeding
  20 tonnes         
-Other, with  spark-
 ignition   internal
 combustion   piston
 engine:            
--G.v.w.         not

  exceeding 5 tonnes      
--G.v.w.   exceeding
  5 tonnes          
-Other              
Special      purpose
motor vehicles,other
than  those  princi-
pally  designed  for
the   transport   of
persons or goods(for
example,   breakdown
lorries,       crane

lorries,        fire

fighting   vehicles,

concrete-mixer  lor-

ries,  road  sweeper

lorries,    spraying

lorries,      mobile

workshops,    mobile

radiological units):             
-Crane lorries      
-Mobile     drilling
 derricks           
-Fire       fighting

 vehicles             
-Concrete-mixer lor-

 ries                
-Other               
Chassis fitted  with 
engines, for the mo- 
tor vehicles of hea- 
dings 87.01 to 87.05 
Bodies    (including
cabs), for the motor
vehicles of headings
87.01 to 87.05:
-For the vehicles of
 heading 87.03   
-Other        
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